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§ | TELEVISION El actor espafiol, Ricardo madrilefio, estudiante de Literatura,
INGLATERRA i R | COTIEZ mas conocido como 'Carlos  confiesa su devocion por Paul Newman,
Los jovenes Andalucia y cataufa, | Alcantara', ha pasado por La Taberna Javier Bardem vy, por supuesto, por
A T - g’::::;;natr;d;aﬁgagsv UEA para relatar algunos de sus Imanol Arias. Tras 14 afios en el barrio

nuevos lideres

Cludadanos cptara a todo
mientras Podemios solo a las

mejores momentos en una de las series
mas longevas de la televisién espafiola,

de San Genaro, asegura estar
preparado para dar el salto a la gran

reglonales ¥ nacionales. Cuéntame c¢6mo pasé. El joven pantalla. P13
o | Intemnacional | Curiosidad . Educacion | Salud
& Nicaragua, - Enbuscadel | Interculturalidad ;| Tay-Sachsyla
-~ & unaexperiencia '~ significadoyla | ycomunicacién | blisqueda de
= - sumamente i procedenciade | enlaUEA  un diagnéstico
" . cafetera P4 B laspalabrasrs | Per7

i ENLACONTRA

UNADOPCION DE FUTURO El espafiol, demoda

Aumenta la demanda de espafiol
en la UEAtanto en grados como
‘en la opcion de lengua extranjera

Un centenar de alum-
nos estudian actual-
mente el grado de espa-
fiol en la UEA de Nor-
wich. Muchos de ellos lo

hacen con oira lengua
moderna como francés
o0 japonés, mientras que
otros optan por Traduc-
cién e Interpretacién e

incluso Negocios. Casi
180 estudiantes interna-
cionales eligen espariol
como lengua extranjera.
P15
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Mirar con
lupa para
entender

Maria Gomez Bedoya
M. Gomez-Bedoya@usa.ac,uk

Mar(a es profesora de Esparicl. Ha trabajado en el
Institule Cervantes y es examinadora oficial del

uando llegamos a un nueve pais hay
tantas cosas que nos chocan que sin
querer olvidamos que tedo tiene su ra-
zbénde ser.
¢ Qué hace un espaniol al intentar consolar a
un amigo? Apachurrarlo carifiosamente con
abrazos, obligarlo a desahogarse hastaque se
le acabe lasaliva, o salir de copas con él. i Qué
hace uninglés? Herviraguay preparar " anice
cup of tea". ¢ Qué hace un espaiiol cuando re-
cibe un regalo? Exagerar lo mucho que le ha
gustado y lomuchisimo que significa el detalle.
£ Qué hace un inglés? Dar las gracias con tres
o cuatro sindnimos y enviar una tarjetita. ¢ Cé-
mo soluciona un espafiol un malentendido?
Hablando directamente con la persona involu-

crada de forma que todo quede claro y que se
resuelva cara a cara. ¢Cémo lo hace un in-
glés? Enviando un mensaje escrito respetan-
do el espacio del ofro y resclviendo |a situacién
con un intercambio de frases bien escogidas.

£ No son tedo diferentes formas de intentar
conseguir los mismos resultados? Muchas ve-
ces tenemos que fijamos en los pequefios de-
talles para damos cuenta de que pretendemos
lo mismo aunque lo expresemas de distintas
maneras. Tanto si es dar las gracias como con-
solar a un amigo, resolver un problema o sim-
plemente charlar, las diferencias pueden ser
muy grandes o muy pequefias dependiendo
del prisma con el que las miremos. Asi que a
mirar con lupa se ha diche.

Viajando
por...

Si quieres compartir
alguna imagen de tus
viajes, envianosla a

latabernauea@uea.ac.|

Isla de Skye
Escocia

José y Marina nos envian esta
impactante imagen tomada en
la isla de Skye, la isla mas
grande y septentrional de las
Hebridas  Interiores  de
Escocia. Concretamente la
fotografia esti tomada desde
el faro de Neist Point. marina

DANI ROVIRA | ACTOR
El humorista malaguerio recihié el
premio Goya por 7 apelffidos vascos

Elahora

+ también actory
director andaluz
consiguié el
prestigioso premic
M Goya al mejor actor
revelacion por su
divertida comedia 7
apelfidos vascos

ALEJANDRO G.INARRITU | DIRECTOR

Los pajaros del mexicano |fidrritu se
llevan 4 estatuillas en Hollywood

Elfilme de

+ Ifirritu triunfa
. enla87 galadelos
premios Oscar con
cuatro premios,
incluidos mejor
pelicula, directory
guion original.

COLOMBIA | ALACABEZAEN IGUALDAD

Colombia, uno de los tres paises
con mas mujeres al mando

- - -
A""? : Segiinla

Crganizacion
£ il Intemacional del
Trabajo (OIT),en el
pals cafetero el
53,1% de los
puestos gerenciales
estan ocupados por

Tribuna abierta

~ Ydigo
ibastal

Dr. Leticia Yulita

Lelicia es profesora en el departamento de
Languages and Communication Studies de UEA,
Es especialista en pedagogla del lenguae y en
comunicacién infercuitural,

iernes 30 de noviembre 2001. Calor
agobiante, Se asoma el verano en
Bahia Blanca, Argentina, la ciudad
donde vivo, Mi padre me visita por lanoche.
Es tarde, Me sorprende, ya que suele acos-
tarse temprano. Noto algo de preocupacion
en su mirada, y como quién hace un co-

mentario al pasar, me comunica que se ru-
morea que el gobierno restringira la disposi-
cion del dinero de las cuentas bancarias.
Con cierte panico, subo a mi coche y me diri-
jo al centro de la ciudad. A pesar de ser casi
las 10 de la noche, hay una gran multitud de
gente intentando extraer la mayor cantidad
de dinero posible de los cajeros automaéticos.
Me he convertido en una de las victimas del
corralifo, una especie de "jaula bancaria" que
ha atrapado mis ahorros, como el de tantos
otros argentinos, encadenandome al banco
y aniquilande mis suefios de comprarme al-
guna vez una casa. Furia, angustia, deses-
peracién, agobio, desilusién. He vivido el sig-
nificado de cada una de estas emociones,
provocadas por una medida que ha detona-
do en una de las mas graves crisis sociales,

econdmicas y politicas de la historia argenti- |

na. Bajo el implacable sol del verano, golpeo
unay ofra vez mi cacerola para unir mi voz de

protesta a la del pueblo, Me humilla la situa-
cion impuesta por mis gobernantes. Tres
ailos mas tarde, digo jbastal. Decido emi-
grar a Inglaterra, Atras dejo a mi pais, Argen-
tina, y me recibe Inglaterra. Asi comienzo a
escribir un nuevo capitulo en la historia mi vi-
da: el de unainmigrante,

L.Yulita@uea.ac.uk

é g Soy muy fan de series como
Black Mimror, Sherlock o Madmen ? ?

mujeres.

FERNANDO ALONSO | ACCIDENTE

Alonso no se subit al coche en
Australia después de un accidente

El asturianc ha

empezado con
mal pie en McLaren
después de una
extrafia colisién en
los ensayos previos
de Barcelona

Cine espafiol

¢ Cuantos Goyas ha recibido
la pelicula La Isfa Minima?
RespuestaA 2
Respuesta B 4
RespuestaC 10
Respuesta D 0

Envianos tu respuesta a nuestro correo
electronico. Los 5 primeros recibirdn un
ejemplar gratuito de La Tabemna UEA

la.tabemauea@uea. ac.uk
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Seccién | Personajes de hoy

Pablo Iglesias, ¢ nuevo estereotipo politico?

UK busca Pablo Iglesias

SAHORA

Imdgenes de la manifestacién que tuvo lugar el pasado mes de enero en la Puerta del Sol de Madrid y que fue secundada por miles de personas . GABINETE DE PRENSA DE PODEMOS

CIUDADANIA___ Podemos cree en laimportanciadel DUDAS __ Muchos esparioles se preguntan de
ciudadano como miembro vital tanto en la vida
politica como en la toma de decisiones sobre el pais

on la reciente viclo-

ria de Syriza en

Grecia y el aumento

de la popularidad
de Pablo Iglesias en Espaiia,
los socialistas en el Reino
Unido estan empezando a
preguntarse; ;donde esté el
partido izquierdista que pue-
de salvar a este pais?

Para una estudiante brit&-
nica del norte de Inglaterra,
concretamente de Liverpool,
conocida por serunatierrade
estibadores, sindicatos y anti-
Thatcherismo, el creciente
apoyo hacia un partido politi-
co como UKIP da muchisimo
miedo. Y més aun cuando
uno se da cuenta de que hay
ciertos miembros de su pro-
pia familia que estan a favor
de dicho partido tachado de
racista y ultra-derechista.
Personalmente no entiendo
como una universidad como
UEA, cuyo slogan es "Do Dif-
ferent" y que acoge a miles

de estudiantes internaciona-
les tanto de Europa como de
todo el mundo, puede crear
debates con representantes
que vigorosamente estan en
contra de la inmigracién y de
los derechos de los inmigran-
tes. Aunque este tema es su-
jeto de ofra conversacion.

El establecimiento y el re-
conocimiento de Podemos
como partido politico no es
tan reciente como cree la
prensa britanica. Se pueden
Ver que entre sus origenes se
encuentra el mevimiento 15-
M, que causé un gran impac-
to en el mundo reflejandose
en el movimiento conocido
como Occupy Wall Street, en-
tre otros, Hubo un campa-
mento apoyando al movi-
miento Occupy en el centro
de Norwich, en la plaza de
Hay Hill hace 3 afios.

Pablo Iglesias Turrién re-
presenta algo Unico en este
mamento en la politica espa-
fiola. Se trala de un persona-

je joven, profesor de ciencias
politicas y cuya apariencia no
se corresponde con el mode-
lo tradicional de politico espa-
fiol. Representa algo nueve y
distinto en el entorno de los
dirigentes espaficles y no son
solo sus circunstancias lo
que le hace destacar entre la
multitud. Podemos, como
partide se ha ganado el apo-
yo del pueblo recientemente
ya que no tiene ninguna his-
toria de corrupcién y engano
a sus espaldas, a diferencia
de otres muches partidos po-
liticos.

En resumen, la ideologia
de Iglesias y de Podemos se
basa en no creer que el pue-
blo espaniol deba sacrificarse
debido a los errores de los
paliticos e instituciones ban-
carias que han estado antes
en el poder. También apoya
que la austeridad como politi-
ca econdmica no funciona y
que solo perjudica a los gru-
pos mas vulnerables de la so-

donde Podemos sacara el dinero que Iglesias
propone para invertir en la economia del pais

los datos

2014

NACE PODEMOS
La formacién politica que

lidera Iglesias se presenta a
|as elecciones autonémicas y
generales de 2015 perono a
los comicios locales. ¢ Por qué

no quieren hacer politica en

los pueblos?

ciedad. Podemos lucha por
"un programa de inversiones
ypoliticas plblicas paralare-
aclivacion economica, la cre-
acién de empleo de calidad y
la reconversién del modelo
productivo hacia una econc-
mia basada en la innovacién
que contribuya al bien comiin
teniendo en cuenta criterios
de respensabilidad social, éti-

15-M

#SPANISHREVOLUNTION

El germen de Podemos tuvo

lugar el 16 de mayo de 2011

con la protesta masiva del
movimiento de los Indignados
que buseaban un cambio en
el sistema politico y
econémico en Espania.

ca y medioambiental.” La in-
fluencia de este partido halle-
gado hasta el Reino Unido,
teniendo en cuentala popula-
ridad de partidos peliticos co-
mo UKIP, que estan forman-
do grupos en varias ciudades
alrededor del pals, por ejem-
ple, en Norwich.

¢Coémo hacerlo?

Sin embargo, la fama nor-
malmente acarrea critica.
Aungue algunes politicos co-
mo Nigel Farage merecen
ser censurados, existen
aquellos que permanecen
escéplicos con respecto alo
que Pablo Iglesias defiende.
Como es un partido politico
relativamente nueve y no es-
t4 asociado aninguin caso de
cerrupeion per ahora, mu-
chos espafioles se preguntan
de dénde sacaran el dinero
que Iglesias propone parain-
veriir en la economia del pa-
is. Ademas, la hemeroteca
de este politélogo saca a la
luz algunas polémicas decla-
raciones acerca del terroris-
mo vasco, ya gue él opina
que: "si ne tuviera bases poli-
ticas, no se entenderia que
Gonzélez y Aznar se senta-
ran a negociar."

Solo el tiempo tiene el po-
der de revelar qué pasara
con la politica de ambos pai-
ses,
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Secc:on | Internamonal

EXPERIENCIAS EN LATINOAMERICA Un recuerﬁir:r de i & averxtura en Nscaraqua

¢ Adios al cortado de calidad?

ROYA__|

plaga que afecta alas
plantaciones de café gourmet

unque mi afio en Ni-
caraguafue sinduda
| mejor de mivida, la
experiencia estuvo
marcada por una plaga. Tuve
la “oportunidad” de viviren pri-
mera perscna la llamada cri-
sis del café centroamericano,
que se hizo aparente durante
mis cuatro meses de trabajo
en una granja cafetera en las
montafias del norte del pais.
En casitodos los cafetales del
istme centroamericano la pro-
duccién del grano de oro esta
cayendo a causa de una pla-
ga de hongos, que se llama
roya, Afecta alas hojas del ca-
fé, dejando &l palo deshudo y
sin fuerzas para producir las
uvas de este antioxidante na-
tural. En Nicaragua la cose-
cha del ciclo 2013-14 (1.2 mi-
llenes de quintales) fue me-
nos de la mitad de la cosecha
anterior (2.8 millones de quin-
tales). Laplagaamenazaato-
dos los involucrados en el pro-
cesc del grano: Desde la
siembra hasta la tostadura, y
afectando al precic de una ta-
za de café en los paises con-
sumidores. Imemediablemen-
te este coste subird en los pro-
ximos afios a causa de este
problema, mientras la calidad
vaen descenso.

Laroya es un fendmeno de
gran importancia para los
centroamericanos, pero reci-
be poca prensa en Europa. El
Instituto Interamericano de
Cooperacion para la Agricul-
tura (IICA) ha publicado va-
rios documentos sobre sus
causas y posibles soluciones
En este momento algunos
cientificos estan investigando
nuevas variedades mas resis-
tentes y a nivel local algunos
granjeros experimentan con
nuevas técnicas de cultivo.
Parejemplo, en la granja don-
de trabajé estan probando
con un nuevo método de
siembra. Antes sembraban el

Imagenes de las familias de la zona en pleno preoaso

grano en una bolsa plastica
llena de tierra y las colocaban
en filas todas en el suelo. Da-
do que el hongo accede mas
facilmente cuando hay poca
ventilacion, mi famifia nica' ha
empezado a sembrar en ban-
dejas suspendidas para que

enlre el aire. En los cafetales !

la ventilacion también es un
problema debido a las presio-
nes econdmicas. Como el
precio global del café no es
rentable para los productores,
tienen que sembrar la mayor
cantidad posible en el espacio
que poseen, y eso crea culti-
vos con escasa ventilacion y
condicicnes hidmedas que
ayudan a extender la plaga.
Sclo el tiempo diré si los es-
fuerzos resuelven los proble-
mas inmediatos y de large
plazo. La gran mayoria de las
plantaciones infectadas han
sido trozadas dejando sclo el
tocén. Dado que los nueves
'palos de café' tardan 3 o 4

afios en volver a dar fruto, los |

Es el virus convertido en CAMBIO CLIMATlCO Afectara

mas a los paises tropicales

+ info

LAS CIFRAS DEL
CAFE EN NICARAGUA

41.000 hectareas afectadas
porla roya en 2012, el 35% de
los cultivos nicaragiienses

26 grados - la temperatura
media que necesita el café
ardbice

900-1600m - la altura donde
se siembra café de calidad en
Nicaragua

4 afios - el tiempo necesaric
para que den fruta los nuevos
arbustos de café

de recoleccion del café. MAX ONSLOW

COMND SE SIEMBRA
Y COSECHAELCAFE

Es un arbusto gue no aguanta
el hielo, por ese solo se cultiva
en las zenas fropicales del
mundo

La técnica de cortar es agarrar
las uvas maduras una una
teniendo cuidado de no cortar
uvas verdes ni 'micos’ (el palito
que ata la uva a la rama)

Cuando los granos han side
saleccionados a mano y
secados al sol, se echan en
sacos y se lleva al expertator

COMERCIO JUSTO __Ayudaa
los productores de café arabico a
{(cafeteros) que al resto del planeta cubnr los costes de produccién

productores  desesperada-
mente tienen que encontrar
alternativas. La situacion es
aun mas compleja debido al
cambio climatico, cuyos efec-
tos seran mas graves en las
zonas fropicales (donde se
produce el café) que en cual-
quier otra zona del mundo,

El cambio climético también
es un problema que derivara
fanto en el aumento de laroya
como en lainterrupcion del ci-
clo de vida de la planta de ca-
fé. Aun peor, a largo plazo re-
ducira el terrenc adecuado
para la siembra del café de
calidad y dara lugar ala desfo-
restacion. La variedad gotir-
met gue se siembra en Cen-
froamérica, la arabica, no
aguanta una temperaturame-
dia por encima de los 26 gra-
dos, por eso lo siembran en
zonas altas de entre 900 y
1600m, bajo la sombra de va-
rios arboles creando una bio-
diversidad rica. Come el calor
va incrementando, el &drea

perfecla para sembrar se con-
cenfrara en los picos de las
montafias donde suele haber
reservas naturales que pue-
den ser destruidas para plan-
tar. En las zonas méas bajas
los productores tendran que
cambiar totalmente su fuente
de ingreso y hay preocupa-
cidn por la inminente tala de
arboles gue dan sombraal ca-
fé v que se quieren usar co-
mo pastos para la ganaderia.
Ademas, si la variedad arabi-
ca se extingue por no aguan-
tar las presiones climaticas lo
que parece imemedaible es el
fin de una a taza de café de
excelencla, inundaddo el mer-
cado con café de baja calidad
-larobusta, que aguanta mas
el clima extremo pere produ-
ce un grano con un sabor me-
nos sabroso. Este es el tipo
que se usa paracafé instanta-
neo.

Seamos conscientes, si
queremos seguir consumien-
do café de calidad debemos
preccupamos, pensando en
los productores centroameri-
canos de escasos recursos,
cuyo future esté en duda.

£Soluciones?

Lo que poedemes hacer como
consurmidores del café es
siempre comprar café de co-
mercie justo, o mejer comer-
cio directo, que establece en-
laces mas personales entre
producter y comprador. Des-
de que fui consciente de esta
crisis, he decidido formar una
cooperativa de compradores
en Norwich. Este grupo pue-
de comprar café directe de
cooperativas medianas y pe-
quefias en Centroamérica, de
las cuales hay varias que es-
tan cultivando café orgénico y
muchas de las cuales estan
integradas por mujeres.

Para que este producto re-
sulte econémicamente viable
para los consumidores, hay
que buscar ayuda de organis-
mos no lucratives que puedan
subvencionar los gastos de
importacion.

¢ Te gustaria sumarte a este
proyecto?

mxonslow@gmail.com
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Seccién \ Miradas al mundo

?A?.FQ.N!@VAEBETE Cineasta, académicoy fundador de Alborada Films,

En defensa de la politica
y cultura latinoamericana

Hazel Marsh

Hazel.Marsh@uea.ac.uk
producido Venezuela: Inside  nuestros lectores por qué

América Latina. Su ditima
investagaclén es sobre la misica
popular en la construccién de :
discursos politicas en Venezuela !
1999-2013, |
i
i

;':ﬁs;!if;—,:iﬁ;ﬂ:re" FEk: ademas the Revolution (2009), The naciste en Londres?
latincamericanos, Ha vivido y : Colombia Connection (2012)  PN: Yo nacl en Londres por-
vizjado extensivamente en y Chile's Student Uprising gue mis padres son exiliados

(2014). Sus peliculas se es- politicos; es decir, tuvieron
trenan en festivales por tado  que huirse de Chile después
el munde, y han sido subtitu-  del golpe militar [que derrocé
lados a varios idiomas, inclu- el gobierno democrético de
soal chinoyal japonés. Pablo  Salvador Allende e instalt la
es escritor para The Guar- dictadura de Augusto Pino-
dian, y ha aparecido en pro-  chet] del 11 de seliembre de
gramas de analisis importan- 1973,

tes como Newsnight (BBC 2).

Padre de dos hijos pequefios, HM: ¢ Has vuelto a Chile al-
académicoy activista, eltiem- guna vez para conocer el
po libre es algo que segura- pais?

mente ya no reconoce. Sin  PN: Mira, en Chile la dictadu-
embargo, el dia antes de via-  ra durd hasta el 1990, asique
jar a Australia para presentar  durante mi infancia era casi
su tlitima pelicula, aceptéres-  imposible visitar el pafs. Pero
ponder a mis preguntas en  heido 4-5 veces de visita.
una entrevista exclusiva para

+info
Si quieres saber mas sobre
Alborada Films, puedes
visitar su sitio web
www.alborada.net o
suscribirte directamente en
info@alborada.net

Conoci a Pablo, chilenc naci-
do en Londres, hace més de
diez afios cuando él trabajaba
con la casa editorial britanica,
Latin American Bureau., Me
Impresiond su compromiso
politico, su energia, su capa-
cidad de comunicacién y su
amplia generosidad. En va-
rias ocasiones a lo largo de
los afios, le he invitado a UEA
como orador invitado y para
presentar documentales so-
bre temas relacionados con

ALBORADA

Américalatina. En 2009, fun- 1 ----mmmmmmmem e s oo oo e La Tabema.
d6 su propia empresa de pro-
duccién, Alborada, la cual ha

HM: ;Cdémo nacid tu em-
presa de produccién, Albo-
HM: (Puedes explicar a rada?

PN: jCasi por accidente! En
2005, acababa de terminar
una maestria en Londres so-
bre la globalizaciony América
Latina, y pensaba empezar
un doctorado. Pero decidi to-
mar un descansoc primero, y
como parte de mi familia ha-
bia ido a Venezuela después
del golpe, me ful a quedar con
ellos para disfrutar
de las playas cari-
befias. La situa-
cién politica [con
el gobierno socia-
lista de Hugo Cha-
vez, que invertia
los recursos pro-
venientes del pe-
tréleo en proyec-
tos soclales a be-
neficlo de los mar-
ginados] me infe-
resaba muche y decidi que-
darme por mas tiempo. Es-
tando alld, conoci al gran do-
cumentalista Jehn Pilger, que
estaba empezando un docu-
mental sobre América Latina
que salié como The War on
Democracy (2007}, El me
contraté como investigador
para ese trabajo y tuve que ir
a todas partes de Venezuela
para hacer entrevistas y ha-
blar con la gente. Me di cuen-

ta que me gustaba el docu-
mental como forma de narrar
una historia, y decidi hacer un
documental independiente.
Era una cosa loca; no habia
estudiado cine, pero el docu-
mental me interesa mucho
porque quiza un documental
de 80 minutos puede llamarla
atencion de la gente que no
estainteresada
en leer libros, y
quizé de este
modo [a través
del documen-
fal] puede
aprender de
cosas que de
otra forma no
sabria.

HM: ¢Puedes
describir los
objetivos de Alborada aho-
ra?

PN: Tratamos de aumentary
profundizar el debate y el en-
tendimiento alrededor de
América Latina, de difundir
conocimientes sobre los te-
mas politicos y culturales, de
estrenar documentales en va-
rios sitios donde nos invitan, y
de llamar la atencién publica
sobre temas que tienen que
ver con la justicia social.

ETIMOLOGIA
;Cudleselorigende...?

¢4 Quieres saber el origen de una palabra?
Escribenos a nuestra direccion de correo
elecirénico la.taberausa@uea.ac.uk e
Intentaremos dar respuesta a tus inguietudes
en el proxime nUimero de La Taberna UEA

Cuando el viento silba Coca Cola

ecimos cada diaun promedio
de 16,000 palabras. Pero, !
¢scuando nos paramos a pen-
sar de dénde las estamos to-
mando prestadas? "SI, si, me vas a
decir, "claro, sé que muchas palabras
vienen del latin, del francés o del grie-
go antiguo, etc. Mis profescres yam

frio también...

Quién hubiera |

han ensefiade todo eso..."Pero, | |
Lcuando te ensefiaron de donde pro- |
vienen algunas de las palabras mas ! pensado que lo ;
conocidas y usadas del mundo? que vemos hoy

Tomamos el ejemplo de Coca Cola. endiaen

En los rincones més lejanes de la civili-

zacion, en la himeda profundidad de botgllas sigue

la selva, en una comunidad nomada | siendo un

deldesierto, la gente reconace y disfru- | homenaje alas '
ta de esta bebida. Pero sin embargo, | |
pocos saben bien por qué se llama asf; | personas de |
aln menos sabemos quiénes fueron | |as alturas ;

lo primeros en pronunciar |a palabra vertiginosas de
'coca' antes de que lo hiciesen las bo- los And
cas de casi 7,3 billones de personas. 08 Andes

Todo empezé en un lugar donde el e
viento gélido silba frio por los valles,
dende los picos de las montafias per- .

. duran eternamente, cada uno con su
propio personaje: aqui el padre, 'taita,
alla los nifios, los 'guaguas' y el viejo,
'rucy', el més antiguo, un volcan dur-
miendo. Aqui la altura te hace sofar,
perder el tiempo, el sol estéa cerca, y el

Para los Incas de América del Sur és-
te era su hogar: y el sol y la altura eran
su lenguaje, junto con el 'quechua, su
lengua de comunicacion oficial, la len-
gua cen la que decoraban sus volca-
nes y montanas. Pero el imperio de los
Incas no duré mucho, justo el tiempo
suficiente para desarrollar una riqueza
y una belleza, tanto en sus complejida-
des como en el oro y la plata que elabo-
raban, antes de que llegaran los espa-
fioles para apoderarse de todo.

Eloro no fue lo tnico que se llevaron
los navegantes espafioles. Las pro-
pias palabras de los Incas también se
mezclaban entre la confusion y el inter-
cambio de culturas. Se adherian a los
! objetos de deseo y viajaban por diver-  chua.

s0s mares encajadas en las entrafias
de los barcos antes de que llegaran a
nuevas tierras. Algunas se perdieron
por el camino entre las olas, olvidadas
por el aventurero que solo se acordaba
delnombre de la mujer que conocid...
Pero algunas come 'coca’, palabra
quechua para denominar una planta
medicinal contra el mal de altura, no
eratan dificil de olvidar. Aunque la plan-
ta fue sometida a la tortura del largo y
embrollado viaje de la historia por los
barcos, almacenes y manos de cientos
de personas y a la manipulacién por
franceses, alemanes, americanos...
esta palabra nunca se perdio, Quién
hubiera pensado que lo gue vemos hoy
endia en botellas y miles de productes,
la primera palabra de una de las mar-
cas mas conocidas del mundo, sigue
siendo un homenaje a las personas
que lo pronunciaron por primera vez, a
esa gente de las alturas vertiginosas
de los Andes, y a su lengua, el que-
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uando las
palabras no
son suficientes

DESCONOCIMIENTO CULTURAL Un auténtico
obstaculo entre personas LAINFLUENCIADE LOS
PREJUICIOS  Adquiridos desde la infancia

Ruadhén Harle Cenla colaboracion de

lona Erinten

ara empezar, hay que preguntarse hasta
qué punio se puede uno preparar para
viajar a una comunidad en el extranjero
en la que las normas pueden ser tan dis-

fintas a las nuestras. Seguramente es imprescin-
dible que por lo menos aprendarmos lo minimo de

esta comunidad desde una perspectiva historica,
lingtiistica, religiosay politica. No obstante, esim-
portante que aceplemos la verdad de no poder sa-
bertodo de una comunidad extranjera, Por lo tan-
to, pisar una nueva tierra desconocida con una
mentalidad abierta es lo mas importante. Por su-
puesto, todo depende de tus intenciones, delara-
zbn por la que vas en primer lugar; ya sea para
averiguar infermacién nueva para un ensayo cien-
tifico o para proporcicnar apoyo nutricional o mé-
dico, por ejemplo. Lo mas preocupante es que
aquelios que se instalan en estas comunidades
podrian tener una agenda demasiado estricta,
Sus objetivos superan su capacidad para sersen-

sibles hacia estas personas extranjeras.
Se guian por sus deseos y no intentan
construir relaciones positivas con ellas.

Puede ser que, para aprovechar al
méximo una estancia en una

comunidad aislada, haya que instalarse :

fotaimente en su cultura durante unos
meses. Solo al hacer esto se puede
realmente empezar a entender a esta
gente y cumplir sus objetivos al mismo
tiempo. Deberia existir un
entendimiento mutuo entre las dos
partes, y ninguna deberia sentirse ni
desvalida ni explotada. Seria como
crecer ofra vez como un pequefio bebg,
experimentando cada cosa por primera
vez. Este proceso se vincula con la
teoria de la acomodacion comunicativa,
Esta teoria puede dividirse en dos
partes: la convergencia y la divergencia.
Lo descrito arriba es un ejemple de

convergencia, la idea de fratar de !

familiarizarse con el otro grupo Yy
adaptar tu manera de comunicarse a la
suya para poder alcanzar una relacion
positiva mutua. Muchas veces esto

sucede porque hay un esfuerzo
decldido por crear una relacion
amigable.

De vez en cuando, para peder tener !

&xito durante este periodo de reflexiony
de conocimiento hay que trabajar con
un intermediario, es degir, alguien que
conoce bien las complejidades de cada
cultura. Asi se puede faciitar la
comunicacion entre cada grupo. Esta
persona actia como Intérprete

lingiiistico y cultural. Ademas, el uso de !

este Intermediario puede facilitar la
| comunicacion entre el individuo y el
grupo nativo.

Nec obstante, ¢jes clerto que al
hacerse mas consciente de las
diferencias culturales que existen entre
cada comunidad, uno es més capaz de
quebrantar una norma cultural? Es
decir, al estar méas preparado para evitar
la confusién u ofensa intercultural, hay
mas posibilidades de crear esta
confusién u ofensa. Es interesante que
alguien que no sepa nada pueda causar
menos conflicto intercultural gracias a
su ignorancia cultural, Este toca el
hecho de que los prejuicios como el
racismo, la segregacion, la
discriminacion y los arquetipos son
aprendidos desde la infancia a causa de
la sociedad que nos rodea; por eso
hablamos de la divergencia.

Otra consideracion es qué se
comunica y la manera en la gue se
comunica. Por ejemplo, una
antropéloga visitd un puetlo del sur de
Sudan llamade Nuer, Se trata de un
pueblo ganadero que se traslada de un
lugar a otro seglin las temporadas para
que sus reses puedan pacer en nuevos
pastos. Lo que descubrio esta
antropdloga fue que preguntar el
nombre de una persona a la que se
conoce por primera vez es considerado
intrusivo y hasta sospecheso. Una
pregunta considerada tan inocente y

impacto muy distinto en la otra, ;lLa
razén? En esta comunidad los nombres

comin en nuestra cultura tiene un !




LATABERNA ABRILDE 2015

-]

no importan tanto como en la nuestra.
Loes nombres para los nuers
demuestran alge mucho mas profundo:
sus raices genealdgicas. El término
para describir este fendmeno es
identidad declarada

Puede ser que en nuestra sociedad, y
posiblemente en la mayoria de las
sociedades del mundo, el use de un
nombre es tan comin que nosoltros
presumimos que se usa en todas las
partes del planeta, Otro ejemple es que
en Nigeria se considera amenazante
gesticular con las manes mientras se
habla. Esta mal visto porque comunica
las emociones mas profundas del
hablante. En Inglaterra es normal que
se use la comunicacién no verbal para
apoyar el mensaje. Personalmente,
usar los gestos de la mano describe
parte de nuestra personalldad; por eso,
esto forma parte de la Identidad
declarada.

Hasta que descubrimos estos
matices culturales, no sabremos
realmente nada. Estamos perdidos en
un nuevo mundo de comunicacion.
Nosotros somos los extranjeros. Por
esarazén, tenemos que andar con pies
de plomo en lo desconocido. La
intensidad de la identidad varfa de uno
a ofro. Eso quiere decir que a la
persona le puede importar mas o
menos el aspecto de su identidad. La
violacién de este respeto a su identidad
puede dafiar por completo la relacién

entre los dos paries.

Hay un conceplo que se llama la
relatividad lingliistica. Este concepto,
cuyo origen estd en la hipétesis Sapir-

Whorf, hoy en dia es mas aceptado que |

su adversario de la misma hipétesis, el
determinismo lingliistico que consiste
en no poder reconocer alguncs
conceptos u objetos de nuestro mundo
si no existe un término para describirlos.
Sin embargo, no hay mucha confianza
en esta teoria, ya que hay evidencia de
Io contrario; por ejemplo, aunque la tribu
de los Dani, de Paptia Nueva Guinea,
utlliza solo dos términos cromaticas, se
descubrié que podian reconocer y
distinguir entre los matices sutiles de

colores para los cuales su idioma ne |

tenia nombre (azul palido y lurquesa).
La primera, no obstante, propene que
los rasgos especificos de un idioma
solo pueden afectar o influir la manera
en la que el hablante interpreta el
mundo y su entorno, El hecho de que
sea posible percibir fodo el mundo de

manera diferente a causa del idioma
que se habla enfatiza aun mas la
importancia de adaptarnos al mundo
desconocido.

Los nombres para los nuers son algo
mucho més profundo, son sus raices
genealégicas. La naturaleza de la
comunicacion, en cualquier contexto,
requiere de dos personas o mas. Esto
guiere decir que, efectivamente, ya que
ambos comunicadores transmiten y
reciben mensajes (sean verbales o no),
la comunicacién es bidireccional y es,
por lo tanto, Interactiva. Como

! consecuencia, un intercambio singular

siempre es diferente. Depende de
varios factores de los interlocutores,
tales como su género, raza,
nacionalidad, edad, lengua materna y
educacion, sin olvidar otras variables
como el tiempo, el pais en el que se
encuentran, el idioma del intercambio e
incluso algo tan arbitrario como la
temperatura, solo por nombrar unas
cuantas.

Aqui se manifiesia por eso una
prueba de poder; las dinamicas de
poder. Esie concepte significa que
siempre habra una diferencia en el
estado de poder que tiene uno de los
interlocutores. Por ejemplo, en una

Los nombres
para los nuers
son algo
mucho mas

profunde, son !

sus raices
genealdgicas.
Estoesloque
llamamos la
identidad
declarada

Parece

queel
comunicador
intercuttural
perfecto no
existe y no
existird
nunca. La
comunicacion
requiere de
dos omas
contextos

conversacion entre un inglés native y un
francés que estudia inglés basico, es
obvio que el nativo del idioma se sentira
mas comodo al usarlo porque habla con
fluidez.

Cabe sefalar también la
universalidad de las expresiones
faciales. Esta teoria fue propuesta por
Darwin y decia que “tedos los seres
humanos, a pesar de su raza o cultura,
poseen la habllidad de expresar las
emociones de la misma manera,
principalmente a través del rosiro”. Ha
habido mucha oposicién a estaidea por
parte de Margaret Mead, por ejemplo.
Ella reclamé que “las emociones
faciales eran especificas en cada
cultura”. Sin embargo, como explica
Paul Ekman, casl todos los que se
oponian al punto de vista de Darwin de
la expresién emocional (los defensores
de 'crianza-no-naturaleza'} discutian a
pariir de los ejemplos o reporiajes de un
observador exterior rodeado por una
cultura extrafia. Es facil ser engafiado
en tal situacion y convertirse en una
victima de las preconcepciones.

Lo que esto nos dice es, per un lado,
que para poder entender de verdad la
comunicacién desde cualquier punto de
vista hay que separarse de la cultura a
la cual se pertenece; y segundo, es
posible que exista un cierte limite hasta
el cual nos expresamos nosotros y la
gente de otros rincenes del munde de la
misma manera? Bueno, la evidencia
universal sugiere que es cierto.

Cuando comenzaron las primeras
investigaciones sobre esta teoria solo
se establecieron siete emociones de
expresion universales: la felicidad, la
sorpresa, la tristeza, el miedo, el
disgusto, el enfadoy el desdén, Desde
entonces, se han discubierto hasta 75.
Por lo tanto, no puede ser que nosotros
seamos tan diferentes, los hijos del
planeta. Come comenta Darwin, '...las
razas distintas del hombre expresan
sus emociones y sensacienes con una
uniformidad notable alrededor del
mundo'. La experiencia personal nos
dice que el humor puede funcionar
como llave para acceder a la amistad de
gente en los rincones mas alejados del
mundo. Tiene el poder de convertir
cualquiera situacion en positiva para
alcanzar un entendimiento mutuo entre
las dos partes.

Siempre tenemos que tener en
cuenta que las aparencias engarian. No
es oro todo lo que reluce. Es decir,
muchas veces nos olvidamos de que
gqueda un mundo entero de
conocimientos, Con respecto a este
tema, siempre hay mas que palabras.
Seglin varios experimentos llevados a
cabo se estima que la comunicacion
verbal solo proporciona un 7% de la
comunicacién fotal. Este dato nos
recuerda la necesidad de saber lo que
conlleva la comunicacién, scbre todo
cuando es intercultural. Ojalé que estés
mas atento la préxima vez que
converses inerculturalmente.

R.Harle@;ﬁeaac.uk

odaie,
s

Teatro, cine,

fi}‘-- conciertos y
mucho mas
DEL 5AL 9 DE MAYO

The boy in the
striped pijamas

El teatro Royal de Nerwich acege entre
el 5 el 9 de mayo la adaptacion tealral
del best-seller de John Bayne. El precic
delaentradavadesde las24alas7
libras. Obra recomendada para
mayores de 11 afies.

T \
LS

DEL 8 AL 24 DE MAYO
Norfolk and
Norwich festival

Se trata de uno de los mejores
festivales de arte de tode Reino
Unido, con espectaculos y
actlvidades culturales en diferentes
puntos de la cludad y de |a region
durante 17 dias consecutives,

DEL 9 AL 28 DE JUNIO
Shrek, The
Musical

También en el Teatro Royal, Shrek,
El Musical. Basada en las premiadas
peliculas de animacidn, esta
fascinante historia llega a Norwich
con entradas para todes los
puiblicos, desde 45 a 8 libras.
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Seccién | Educacion

APRENDIENDO UNA

LENGUA

Seccidn coordinada por Emily Martyn

E.Martyn@uea.ac.uk

LOS LECTORES
_ | SUGIEREN...

| M
==
Y s _‘q Si quieres que hablemoes sobre

& alguna lengua en concreto, escribe
p ‘ tus sugerencias a:

la.tabemauea@uea.ac.uk

FOMENTAR EL CONOCIMIENTO Un proceso para disfrutar
s Porguéy como
aprender un segundo
idioma?

ada dia experimentamos los efectos

de vivir en un mundo cada vez mas

conectado, mas "pequeiic.” Hoy en
dia se pueden hacer negocios entre conti-
nenies, viajar a paises remotos, o tener ac-
ceso a obras maestras extranjeras, de una
manera tan facil y rapida que el munde de
hace 100 afios apenas hubiera podido ima-
ginar. Los avances tecnologicos y la explo-
sion de los medios de comunicacién han
contribuido a esa reciente fransformacién
mundial, pero, ¢qué papel tienen los lin-
gliistas con respecto a la globalizacién? A
menudo se da el crédito a la tecnologia por
fortalecer las relaciones internacionales de
las que disfrutamos actualmente, y es facil
olvidar gue sin personas multilingiies no
tendriamos el mundo en el que vivimos
hoy. ¢ Cémo hariamos negocios entre con-
tinentes si no tuviéramos personas bilin-
glies en las empresas internacionales?
4 Cémo viajariamos a paises remotos sino
tuviéramos personas que pueden comuni-
carse con la gente local? Y zcomo tendria-
mos acceso a cbras maestras extranjeras
si no tuviésemos traductores?

Es cierto que necesitamos la tecnolo-
gia y las redes que han producido las me-
dios de comunicacion para facilitar las co-
nexiones entre gente de diferentes paises,
pero igualmente hacen falta lingliistas. Por
eso, tenerun segundo idioma tiene unaim-
portancia enorme en este proceso de glo-
balizacién. ¢ Ya se ha dado cuenta? Vale,
seamos practicos. Esta claro que los cur-
sos obligatorics que tenemos que hacer en
Inglaterra no bastan para comunicarse con
eficacia en el extranjero. Desde mi expe-
riencia personal, quiero dar unos congejos
acercadel aprendizaje de idiomas para ad-
quirir la motivacion y la diversion necesa-
rias para aprovechar al maximo nuestro
mundo hiper conectado,

1.|Hagase amigo de personas extran-
jerasl
Dependiendo de su nively su etapaen la vi-
da existen diferentes oportunidades para
hacerintercambios de idiomas con hablan-
tes nativos, jy divertirse al mismo tiempol!
Como por ejemplo los eventos organizados
a fravés de la red de couchsuriing
(www.couchsurfing.com). Para aguellos
que sean aventureros, existe tambien la
opcién de conectarse con gente en el ex-
franjero y alojarse de manera gratuita en
sus casas gracias a esta red. Igualmente,
hacer un curso de idiemas en el exiranjero
durante las vacaciones, organizadc por la
escuela de idiomas, ofrece la opcion de

alojarse con personas locales. Tener una au-
téntica experiencia cultural, y conocer gente
de diversos origenes aumenta la conclencia |
sobre unomismoy su perspeclivade lavida
Util, ¢ verdad?

2. Haga un curso de idiomas

Si va a un lugar turistico, es muy probable
que haya una escuela de idiomas, normal-
mente hay gran variedad de cursos depen-
diendo del nivel y el niimero de haoras de cla-
seque desee. Es recomendable estar en el
lugar donde se habla elidioma gue se apren-
de, asi tendré amplias oporiunidades de po- !
ner en prictica lo que aprende en clase en
situaciones cotidianas. Sin embargo, no tie-
ne que estar en el extranjero para aprender
con eficacia; estudiar en su tiempo libre es
esencial para aprender un idioma. Aun asi,
se recomienda tomar al menos unas clases
formales para que gane una base gramatical
firme que sera de ayuda para avanzaren el |
nivel de fluidez. No se preocupe, €s muy pro-
bable que existan escuelas de idiomas cerca
de donde vive en Inglaterra, con la posibili-
dad de hacer una clase nocturna después
del trabajo, como por ejemplo las de UEA,
que ofrecen variedad de niveles e idiomas
paratodos los gustos y necesidades.

3, Utilice recursos auténticos

Se considera muy importante estudiar du-
rante su tiempo libre para logar un nivel alto
en el segundo idioma, pero no tiene por qué
aburrirse, Lea libros, revistas y periddicos, |
escuche las radios locales, vea programasy
peliculas y vera como mejora su nivel de for-
mainmediata.

4, Viaje al pais donde se habla el idioma
que aprende
Existen muchas opciones para viajar al pais
donde se habla el idioma que aprende, no
unicamente con cursos de idiomas, Una op-
cién ideal, si es estudiante, es buscar un tra-
bajo temporal durante las vacaciones de ve-
rano, como por ejemplo ser recepcionistaen ¢
un hotel o un balneario, Otras buenas opcio-
nes son ensefiar inglés, hacer un afio en el
extranjero como parte de su curso en la uni-
versidad, o cuidar nifios (www.aupair-
world.co.uk). Se puede hacer en cualquier
parte del mundo que le apetezca; no olvide
que los idicmas, tales como ! esparicl, no
solo se habla en Europa. ¢ Ha pensadoen r !
a América Latina o Asia? O puede que su
suefio haya sido siempre explorar Africa A
qué esta esperando? Ahora que vivimos en .
la época de la globalizacién, el mundo esta |
realmente a nuestros pies. i

El rincon de...

Tracey Turner

El temor a la presentacion

Cuando terminé los estudios en el
colegio, hace mas de 20 afies, en
algunos aspectos me senti muy fe-
liz. No mas clases, no mas vestir de
upiforme y, especlalmente, no mas
presentaciones frente a los otros
estudiantes, jestupendo! Lo lnico
que me daba miedo durante mis
afios de escuela finalmente habia
terminado, o eso pensaba.
Pasarcn muchos afnos y, final-
mente, decidi que era el momento
de volver a los estudios. Supe que
seria posible que, para alguna cla-
se, tuviera que hablar frente a mis
compafieros, pero seria bueno para
mi, gno?
Durante mi pri-
mer semestre
en la universi-
dad, la misma
sensacién  de
ansiedad que te-
nia en mis afios
de adclescencia
regreso, el soni-
do de mi cora-
zén latiendo ra-
pide y yo ha-
blando tan de-
prisa gque, para
el publico, sue-
no como si fuera
a camara rapi-
da, {Qué horrorl

Me di cuenta de que era muy im-
portante para mi buscar una solu-
cién para este problema que me ha-
bia afectado durante tante tiempo.
Especialmente porque sabia gue
mis proximos cuatro afios en la uni-
versidad serfan mucho mas difici-
les sl no lo hacia. Entonces, bus-
qué ayuda en Internet y, tras algdn
tiempo, encontré Toastmasters In-
fernational, una organizacion que
se especializa en la habilidad de
hablar en ptblico. La creé Ralph C.
Smedley en 1905, en lllinois, Esta-
dos Unidos y su objetivo es que la
gente pueda aprender esta habili-
dad en un entorno social amistoso.

Pensé que seria un buen lugar
para empezar, asi que busque a ver
si habia una reunién en Norwich y
me alegré mucho al encontrar que
habia una al poco tiempe. Entonces
decidi que seria valiente y afronta-
ria mis miedos, que iria a la reu-
nién.

El dia de la reunion llegd y, con-
forme me acercaba al edificio, co-
mencé a sentirme nerviosa, como
siempre, pero cuando entré en la
habitacion todos me dieron la bien-
venida al grupo, cosa que me ayu-
dé a calmar mis nervios. Habia mas
personas de lo esperado, por lo
menos treinta o cuarenta de distin-
tas edades. Algunas personas eran
nuevas, como yo, y esto fue bas-
tante tranquilizador para mi.

La tarde estaba muy bien organi-

zada, empezd con presentaciones
individuales y, luego, nos dieron un
tema sobre el que hablar breve-
mente. Por ejemplo: ¢ queé te gusta
mas de esta época del afio? Parece
facil, ;a que si?

Es verdad, deberia ser simple, lo
que ocurre es gue cuando estés tan
nerviosa que tu mente se queda en
blanco y ta sin palabras. Finalmen-
te, era el turno de ponerme en pie y
hablar, me podria haber escapado
por estar sentada cerca de la puer-
ta, pero no, estaba alli para apren-
der, mejorar y para superar mis
miedos. Antes de darme cuenta, me
estaba sentan-
do otravezy es-
cuchando el
aplauso por mi
esfuerzo valien-
te. Para mi, la
peor parte de la
tarde habia ter-
minado, asf que
me pedria rela-
jar y ver a los
otros oradores,

La tarde pro-
greso con algu-
nos discursos
que la gente ha-
bia preparado.
Los temas fue-
ron la pena ca-
pital y la harina integral en contra a
la harina blanca. A esto le siguieron
comentarios constructivos sobre el
estilo de los oradores, de |a presen-
tacién y cualquier cosa que se pu-
diera mejorar.

El dltime evento de la tarde se lla-
maba "Los temas de mesa". Esto
consistia en que los oradores se le-
vantaban a hablar sin saber nada
del tema que les iba a tocar. En mu-
chos sentidos, este estilo de discur-
so es el méas dificil porque no hay
tiempo para preparar qué vas a de-
cir. Los oradores eran excelentes,
con mucha confianza y pude ver
que era gente muy experimentada.
Para terminar |la tarde hubo una
evaluacién general de todas las
presentaciones.

Sali de la reunién con la sensa-
cién de que con tiempo y paclencia
superaré mis miedos, de que Toas-
tmasters International es una orga-
nizacién excelente y de gue todos
nos estamos esforzando para al-
canzar el mismo objetivo: estar co-
modo y tener confianza a la hora de
hablar en publice.

Para obtener mas informacion y

descubrir si hay una reunién en su
area - www.toastmasters.org

T.Turner@uea.ac.uk
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Alalzquierda, los cuatro integrantes el grupo de Jaén en una reciente sesién fotografica. A la derecha, el vocalista José Chino. PRENSA SUPERSUBMARINA

t g ST .

¢ Te gustaria escuchar
la entrevista completa
con Supersubmarina?

Visita nuestra web
htips://latabernauea.
wordpress.com/

i de energla cantando fodas tus letras.
| Creo que lo bonitc de la profesion es
i poder vivir con esas dos cosas, tener
! |a suerte de hacer algoy vercémola
! gente lo recibe", comento el cantan-
i e,

| "Poder decir yo tengo una banda
| de rock y me dedico a la miisica,
! @50 es de lo mas orgulloso estoy”
i José todavia puede recordar el
| momento en el que escuchd lamusi-
| ca de Supersubmarina en un lugar
! pliblico por primera vez. "Recuerdo
: que fui a un centro comercial y nues-

Rock para todas las edades

JOSE CHINO___ El vocalista de Supersubmarina ha cambiado su imagen personal parael
lanzamiento de este nuevo trabajo. SINCEROY CERCANO___ Chino ha atendido a La Tabema UEA
con un optimismo desbordante VIENTODE CARA___Esel nombre del tercer disco del grupo andaluz

: trodisco sonaba en una radio, subra-
! ya emocionado José. "La cancion
| era precisamente Cientocero. Tengo
' un video en el movil de ese momen-
 to histérico en nuestras vidas", dice.
| El orgullo de José brilla a través de
| todo lo que dice. Tiene una gran pa-

Leo Graham

acido en Andalucia en 2007,
hoy Supersubmarina destaca
como uno de los grupos méas
talentosos de |a escena musical es-

pafiola. El grupo indje combina letras |

optimistas y expresivas con un inge-

disco captura el estilo de la banda. !

! Segun Chino, esta cancion "engloba
' muy bien lo que el grupo representa,

tanto a nivel de letras como musical,

y lo hace con "una guitarra muy eneér- |

gica'.
El disco, que lleva el mismo nom-
bre, tiene el objetivo de fransmitir un

mensaje positivo a la gente tal y co-
. mo muestra la portada (un solen la

palma de una mano). “Tedo el disco
de Viento de Cara tiene la finalidad

' de transmitir que "existe un mafa- |

nioso uso de sus instrumentos para :

conseguir un sonido original € inno- |

vador. Con tres exitosos discosasus :

espaldas, incluyendo Viento de Ca-
ra, el tltimo de sus trabajos, que pu-
blicaron en 2014, el cuarteto jiennen-

se sigue recogiende los frutos de su |

pasion y dedicacion a la misica. La
Taberna UEA ha tenido la suerte de
conversar con José Chino, el cantan-
te y guitarrista del grupo.

Site gusta la musica indie, es obli-
gatorio que escuches Supersubma-
rina. El grupo abarca todo lo positive
de la musica actual. Y sivas a escu-
char su musica por primera vez, la
cancién Viento de Cara del tltimo

na". "La mano pone el sol en el cielo
detras de las montafias y es como
construir un amanecer... Todas las

! canciones de este disco hablan de

eso, de la blisqueda de un mafana",
explica José,

"La Unica finalidad del arte es
transmitir algo”

Es cierto quelas letras de las cancio-
nes de Supersubmarina son tan im-
portantes como la musica. De he-

! cho, desde el punto de vista del can-

tante, el papel de la misica es "im-
pertantisimo a la hora de comunicar
un mensaje social". Paraél,"la inica

finalidad del arte es transmitir algo”. |
En ese sentido, y sobre todo el Rock !
and Roll siempre ha tenido ese espl- |
ritu de querer reivindicar y luchar |
contra lo establecido. "Siempre in- |
tentamos dejar en nuestras cancio-
nes un poco de ese mensaje de con-
traposicion al poder y al gobierno y
dando voz a la gente joven de nues-
fra generacion', afiade el vocalista.
El trabajo de un musice como Jo- |
sé Chino tiene dos elementos impor-
tantes, diferentes perc complemen- !
tarios. Por una lado el hecho de tocar
cen la banda en la scledad del estu-
dio y, por otro, tocar delante de cien-
tos e incluso miles de personas en |
directo. Pero, ¢qué es mejor? AChi- |
no le encantan ambas y es evidente |
que se siente muy afortunado por |
dedicarse a la industria musical. Se-
gun &l, "cuando estas en el estudio,
estas creando algo nuevo, estas
descubriendo cosas, investigando,
haciendo todo por primeravezy eso |
es muy emocionante. Tocar en direc- |
to, en un concierto, es como recoger
todas esas sensaciones que has |
transmitido, que la gente ha hecho
suyas y que te devuelven en forma

de lagente de

! sibn por la musica y sobre todo por
: subanda. Situviera que elegir el mo-
| mento del que se siente mas orgullo-
| soseria poder decir: "tengo una ban-
' dade Rocky me dedico alamusica’.
! Eldisco de Cientocero, que salié
| en 2008, fue el primer EP del grupo.
! En este EP, Supersubmarina com-
| puso una version inglesa de la can-
| gién. Sin embargo, por el momento,
| parece que el grupo va a ser fiel al
! castellano. "La verdad es que esta
' cancién fue un peco experimento, in-
| tentamos hacerla, pero sismpre que
| uno hace una cancion en un idiomay
! luego intentas traducirla a otre queda
1 unI poco raro...digamos, poco natu-
sral'

Ahora centrara sus esfuerzosenla
' temporada de verano en la que teca-
| r4 en un montén de festivales en Es-
| pafia, ademas de algunos conciertos
! en varias ciudades de Europa. Res-
| pecto a nuevas producciones, José

-~ 1 dice que intentaran "componer nue-

! vas canciones para grabarlas y ha-
| cer maquetas y pensar en un futuro
! disco. {Hay que prepararlo muy
! bien!"

. Leo.Graham@uea.ac.uk
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GRAN PANTALLA Un repaso a la historia de nuesiro cine

¢ Qué sabes sobre el cine espaiiol?

CENSURA _ Presente en el cine durante la dictadura y el franquismo ALEJANDRO AMENABAR__
Junto a Pedro Almodévar, Amenabar es otro de los grandes directores del cine nacional con cintas
irrepetibles como Mar adentro con la que Bardem gano el Goya en el afio 2004

Chiara De Cicco : | — | de la sociedad espafiola y de sus

| experiencias vitales. Algunos con-
| ceptos censurados durante la dic-
tadura de Franco como, por ejem-
plo, la corrupcion entre las familias
tradicionales, el gobierno, la Igle-
| sia Catdlica, la homosexualidad, la
! transexualidad y la prostitucion sa-
! len alaluz gracias a él. Aunque las
: peliculas de Almoddvar critican a
menudo los problemas que afligen

|
| proposito de este articulo |
es describir y dar a cono- |
cer el cine espafiol, uncine |

que no se reduce a Pedro |

Almodévar, Penélope Cruz y Javier | Elcine a la sociedad, el director evita ma-
Bardem. Ciertamente, estos son ! g | gistralmente que éstas sean dema-
algunos de los nombres més reco- | espafiol | siado serias o dramaticas.
nocidos internacionalmente, pero | ha | ! . :

no son los Gnicos. Autbnomo y ca- | i

racteristico, integrado por una cas- | d,emOStrado :

ta de artistas que luchan cotidiana- | siempre una

mente contra el ‘gigante america- | energia

no’, el cine espafiol nos ha regala- | irresistible

do una serie de peliculas, actoresy |
directores formidables. i e

La cinematografia espafiola ha |  insuperable
crecido paralelamente al progresc |
literario y artistico, El cine espafiol ; ----------- -
naci6 durante los afios veinte, fuer-
temente ligado a la literatura cos-
tumbrista y a la Zarzuela. Estos :
son géneros liricos y dramaticos |
en los que se alternan escenas ha-
bladas, cantadas y bailadas. La
Zarzuela fue uno de los primeros
géneros teatrales, y su nombre de-
riva del pabellén de caza dende te-
nian lugar las representaciones !
para la Corte espariola. Posterior-
mente, el cine surrealista de Bu-
fiuel y de su amigo Salvador Dali

Padro Almoddvar. ARCHIVO LATABERNA UEA

Otro director que vale la pena
mencionar es Alejandro Amenabar.
Creador de peliculas extraordina-
rias como Mar adentro o Los ofros
(The Others), protagonizada por
Nicole Kidman, Amenabar siempre
ha afirmado que sus peliculas son
de preguntas y no de respuestas.

dor consideraba el cine como un | jrracionalidad

ma Abre los ojos, protagonizado
instrumento de propaganda indis-

por Penélope Cruz. Al actor Tom

representd una gran novedad. Un | = ' Su originalidad es impresionante.
chien Andalou, por ejemplo, es una i Bunugl i Es evidente que se inspira en los
mezcla de irracicnalidad y absur- | y Dali | clésicos de terror, pero integra este
do. i apostaron i aspectc en un nueve género cine-

Durante la dictadura franquista ; P : i matografico, que mezcla también
(1939-1975), el cine estuvo sujeto | poruna ' i ciencia ficciony thriller psicolégico.
a la censura, puesto que el dicta- | mezclade | ! Cémo olvidar, por ejemplo, el dra-

L& veterana actiiz Concha Veslasco, Premio Goya de Henor 2013. ENRIGUE CIDONCHA

y absurdo

pensable, pero peligroso y que ne-
cesitaba atencion y control. De he-

cho, en 1940 se creé la Subcomi- !

sién Reguladora de la Cinemato-
grafia, gue, junto con la Direccion
General de Cinematografia y Tea-
tro y el Sindicato Nacional del Es-
pectéculo, controlaban por com-

pleto el proceso de creacion de las |
peliculas espaficlas. La recupera- !

cién de la libertad tras la muerte de
Franco trajo a la luz todas las peli-
culas censuradas y contribuyé a
fundar el nuevo cine intelectual.

El cine espafiol ha demostrado

siempre una energia irresistible e ;
insuperable. Desde Carlos Saura !
hasta Alejandro Amenabar, vamos |

a conocer las figuras ejemplares
del cine espariol.

Antes que nada, es necesario
mencionar el cine de Carlos Saura, |
! quien, con Elisa, gané la Palma de
oro en Cannes en 1977. Director !
inteligente y creativo, Saura anali-
za diversos problemas de la socie-
. dad espafiola antes y después de
|a dictadura de Franco, integrando |
musica, arte y baile en sus tramas.
Durante la dictadura, utilizé mu- |
chos simbolos para transmifir cier-
tos conceptos censurables. Algu-
nos de los temas de sus peliculas
son la droga, la delincuencia juve- !
nil, los robos, la viclencia, el cam- ;
bio social y la relacion entre hom- |
bres y mujeres. La caracteristica |
. principal de su cine es la simplici-
i dad, que se exiiende desde la |

. eleccion de los sets hasta los an- |

gulos de camara.,

Fernando Trueba es otro director |
importante, gracias al cual el cine !
espariol ha sido reconccido inter-
nacionalmente. En efecto, gand el
segundo Oscar a mejor pelicula
extranjera en la historia del cine

| espafiol con Belfe Epoque. La pri- |

mera fue Volver a Empezar, de !
Garci.

Sialguien os pidiera pensar en el
director espafiol por excelencia,
muy probablemente responderi-
ais: |Pedro Almodévarl. Sucine es-
ta muy lejos de ser un mero cliché,
Sus pellculas se precian por los |
elementos autobiograficos, puesto !
que sus ideas nacen directamente !

Cruise le fasciné tanto esta pelicu-
la que decidi6 hacer un remake en

. inglés, Vanilla Sky. Otra pelicula

extraordinaria de este director es
Mar adentro, en |la que trata el te-
ma de la eutanasia y de la muerte.
Esta protagonizada por un extraor-
dinario Javier Bardem, que gano el
Goya en 2004 gracias a su fasci-
nante interpretacion.

Desde el simpatico erotismo y la

! extravagancia de Aimoddvar hasta

el delicado anélisis del género hu-
mano de Amenabar, el ¢cine espa-
fiol se impone internacionalmente
como un cine contemperanec y

: Gnico.

C.De-Cicco@uea.ac.uk
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Entrevista

Actor

‘ ¢ Te gustaria escuchar
la entrevista completa
con Ricardo Gomez?

‘ Visita nuestra web
https:/flatabernauea.
| wordpress.com/

“Esparia paso del blancoy negro al

color gracias, en parte, ala movida’

Toyin Mbachu

Aquel nifio travieso e inocente que
jugaba con Josefe y Luis €s ya un
adulto que ha pasado por la cércel,
ha sido duefio de un bar e incluso
ahora es escritor de novela erética.
Es la vida en la ficcidn de Carlos Al-
cantara. El actor Ricardo Gomez
asegura seguir disfrutando como el
primer dia de una de las series mas
vistas de |a historia de |a television
en Espafia. Amante de |a literatura,
de las lenguas y del buen cine, Ri-
cardo ha pasado por la Taberna
UEA y ha desnudado sus senti-
mientos.

- Empezaste a actuar cuando solo :
eres un nifo... grealmente crees que
elegiste esta profesion o esta profe-
sion te ha elegido a ti?

Bueno, empecé a actuar cuando tenia
seis afios, asi que realmente se podria
decir que la profesidén me escogié a mi.
También, desde que tenla tres o cuatro
afos mi madre, que era bailarina y co-
redgrafa, me llevaba al teatro y desde
pequefio me ha apasionado. Si, podri-
amos decir que fue la profesion la que
me escogid a ml pero desde luego yo
también la elegi porque es lo que me ha
gustado desde muy pequefio.

- . Sientes que tu personalidad en la
vida real guarda ciertas similitudes
con la de tu personaje en la serie?

En algunas cosas nos parecemos y en
ofras no. Siempre digo que el persona
je de Carlos es mucho méas serio que
yo, yo estoy todo el dia riéndome y ten-
go mucho mejor sentido de humor que |
Carlos. Pero tenemos una cosa en co-
muin, los dos somos muy responsables.
Yo desde muy pequeiio he trabajado y
tengo las cosas muy organizadas en la
cabeza y él también es un personaje
que de vez en cuando hace una locura
pero que siempre mira todos sus actos.

-Sihubieras vivido tu juventud duran-
te la época en la que ahora se des-
arrolla la serie, Jpiensas que serias |
como tu personaje? i

El personaje
de Carlos es
mucho mas
serio que yo.
Ricardo esta
siempre
riendo y con
ungran
sentido del
humor.

Mimaestroes
Imanol Arias.
Me parece un
actor
impresionante
Hasidoun
buen maestro
yuna
referencia
parami

¥

El actor Ricarde Gomez en una imagen reciente, dias antes de cumplir 21 afios el pasado 25 de febrero. RICARGO GOMEZ

En Madrid hubo una explosion de movi-
da de musica y arle después de la dic-
tadura y paso en color en vez de en
blanco y negro y la verdad es que fue
una época realmente buena. Pero no,
ne creo que hiciera lo mismo que hace
&l. Porque aunque los dos tenemos pa-
sidn porlaliteratura, yo no estoy tan en-
focado a escribir, a mi me gusta leer
mientras que mi personaje es escritor.
También, él abrid un bary eso no me va
para nada (risas).

- En general, en el mundo del teatro y
el cine, Lquién es tu actor preferido?
Es una pregunta muy dificil. Si habla-

meos en general, en la historia del cine, |

Paul Newman es uno de mis actores
preferidos pero, tengo que decir que
también Al Pacino lo es. Sihablamos
de aqui, en Espafia, soy muy fan de Ja-
vier Bardem, creo que es un acforazo.
¥ luego, desde que soy muy pequefio
mi maestro es Imanol Arias, el actor
que hace el papel de mi padre, Me pa-
rece un actorimpresicnante, hasido un
buen maestro y referente conmigo y
ademas ahara somos muy buenos ami-
gos.

- ¢Ha habido una vez que hayas teni-
do serias dificultades en prepararte
para un papel?

Latemporada de la cércel conllevé una
preparacion mas exhaustiva que un ca-
pitulo normal pero no puedo decir que
ha sido complicado. Siempre que sali-
mos de la narmalidad es mucho mas di-
vertido. Requiere un proceso de crea-
cién més intenso ¥ en eso me divierte
mucho durante el proceso.

- Si no trabajaras en Cuéntame cémo
pasé, Len qué ofra serie actual (nacio-
nal o internacional) te gustaria traba-
jar?

Una serie internacional seria Madmen.
Me parece una serie esplendida, cui-
dando mucho la estética. Es brutal.

- 2Has visto la television inglesa algu-
navez?

Si claro. Hace un par de afios estuve en
Inglaterra cuatros meses. Vivia en Lon-
dres en Ladbroke Grove, y hace como
cuatros afos estuve viviendo cerca de
Norwich, estudiando en un colegio in-
terno (Framlingham College) La cade-
na BBC tiene una calidad extraordina-

ria, soy muy fan, por ejemplo de Black
Mirror, me parece una serie increible

- 2Quién es |la persona mas importan-
te en tu vida?
Mi madre, sin ninguna duda.

- ¢C6émo describirias a Espaiia en
tres palabras?
Bella pero compleja.

- Un libro favorito

Un libro que me marcé mucho cuando
era pequefio fue Rebeldes, Y uno que
he leido mas recientemente... E/Asno
de oro.

-Y una pregunta mas, ¢ Cual ha sido
el dia mas feliz de tu vida?

Disfruto mucho de los momentos que
paso con los amigos y con la familia.
Cuando empezamos a rodar la serie, el
dia que me informarion que me habian
escogido, cuando empecé con la
altima obra de teatro, la dltima comida
que tuve con mi madre... No me puedo
guedar con solo un momento.

T.Mbachu@uea.ac.uk
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Sociedad, matrimonio,

lglesia y homosexualidad

CONTROVERSIA____El matrimonio homosexual en Espafia siempre ha sido, hasta hace
poco tiempo, un tema fabt PAISES BAJOS___Ejemplo de tolerancia en esta materia

Natalle Allen

a homosexualidad

siempre ha sido un te-

ma controvertido en to-
dos los aspectos de la vida
social y cultural. Hasta en el
propio cine, donde en los
afnos 80 apareci¢ el perso-
naje gay por primera vez.
Sin embargo era un perso-
naje ridicule para la audien-
cla, centro de todas las bur-
las. En esta época parecia
absurdo la existencia de los
homosexuales. En términos
de adopcién, solamente las
mujeres heterosexuales po-
dian adoptar en caso dein-
fertilidad.

En la época de Franco to-
davia fue materia prohibido.
Los homosexuales eran en-
viados a hospitales porque
pensaban que estaban lo-
COos como consecuencia de
su crientacién sexual, La
idea entonces fue modificar
a la gente y no castigarla,
Aunque habfa un elemento
de castigo porque el hospital
retenia a los homosexuales
hasta que 'cambiaban' se-
xualidad, Afortunadamente
cuando la dictadura terminé
las actitudes enire los espa-
fioles empezaron a cambiar
gracias al papel del nuevo
gobierno y a la movida ma-
drilefia que otorgaron a es-
tas persanas la libertad y la
voz que habian perdide en el
pasadc. Ademas, en 2001,
el Parlamento premetié las
victimas que eliminarian los
antecedentes penales que
recibieron durante la dicta-
dura. En ese momente se
concedid licertad a las victi-
mas de este régimen.

Aun en nuestros dias mu-
chas personas consideran
que este matrimonio y la
adopcién de nifios por parte
de homosexuales supone la
destruccién dela sociedad y
alegan que es imprescindi-
ble que los crios crezcan en
un hogar 'normal' con pa-
dres heterosexuales.

En Espafia, legal
desde 2005

\ El matrimonio homosexual
y la adopcién en Espafia
sen legales desde &l 3 de
julio de 2005.

Solo durante el primer afio
de vigencia de la ley, més
de 4.500 parejas del
mismo sexo contrajeron
matrimonio.

Paises Bajos,en
2001 y con derecho
de adopcion

No sclo fueran los primeres
hace 14 afos incluyendo

1 la adopcién sino que

! las encuestas aseguran

| que el mas de! 82% de la

1 poblacion apoya este
|

matrimenio.

L e e ERE P

Puesto que todos los es-
paiioles tienen los mismos
derechos, es vital que los
homosexuales también ten-
gan el derecho a tener un hi-
jo.

Ya que las necesidades
de los nifios son las mas im-
portantes, es esencial que
se anteponga primero el
bienestar de los pequefios
por encima de todo. Los fac-
tores importantes para éstos
son, obviamente, la relacién
entre sus padres, las estra-
tegitas de paternidad y sus
creencias morales. Estos
factores sirven para cual-
quier tipe de pareja, ya sea
homosexual o heterosexual.
Dado que millones de nifios
requieren un hogary en al-
gunos casos desesperada-
mente, 4 por qué no es acep-
table todavia social y cultu-
ralmente que una pareja ho-
mosexual abastezca de ho-
gar, comida y amor a un ni-
fio? Es una gran responsa-
bilidad proporcionar una es-
tructura familiar a un peque-
fio y si dos hombres o muje-

En la parte superior, bandera LGBT y en |a parte inferior, cartel anunciador de evento. FLICKR

res tienen la capacidad de
hacerlo, seran padres acep-
tables y buenos modeles a
seqguir.

La adopcién homosexual
ha retado desde hace tiem-
po a la sociedad tradicional
a cambiar. La gente tiene
tradicicnes y razones que no
pueden o no quieren expli-
car y solo se resisten a este
cambio por el simple miedo
a lo desconecido. Sin duda
es posible que una pareja
homosexual provea a un ni-
fio con todas sus necesida-
des como amor, educaciény
valores morales. Nadie tiene
derecho a decir que los gais
no tienen la capacidad de
ser padres porque |a aptitud
de una pareja no se basa en
el sexc de sus componen-
tes.

En 2013 el gobierno de Ru-
sia anunciaba que finalmen-
te no firmaria el convenio de
colaboracién con Espafia
por el cual las parejas homo-
sexuales podrian adoptar ni-
fios rusos, Sin embargo al-
gunos padres en Espafia ya
habian contactade y conaoci-
do a pequefios que iban a
ser adoptados pero que al fi-
nal tuvieron que permane-
cer en Rusia. Fue una situa-
cion traumatica tante para
padres como nifios dado
que €l presidente Putin deci-
dié en el dltimo momento
que no era acepiable. Re-
cientemente el tema se ha
retomado sin éxito para es-
tas parejas . Rusia ya permi-
te la adopcién a las familias
heterosexuales pero no asf
alas del mismo sexo.

Es cierto que la aproba-
cién del matrimonic y la
adopeidn por parte de ho-
mosexuales es un tema muy
reciente en Espafia. Fue
una decisién muy controver-
tida y tanto la Iglesia como
los partidos politicos de de-
rechas se opusieron en blo-
que,

La tradicion de que un hijo
debe ser criado por padres
heterosexuales es todavia
una creencia profundade un
sinfin de gente. Argumentan
sus creencias en la posibili-
dad de que éste podria sufrir
relacicnes dificiles con sus
amigos y dificultad a la hora
de buscar su propia identi-
dad. Pero la realidad esta
demostrando que es indife-
rente la orientacién sexual
de los padres porque cual-
quier nifio adoptado, en al-
guin memento, pedria pade-
cer este tipe de problemas
porrazones cbvias, La clave
radica en cémo afrontar es-
tos problemas.

NAleni@ueaacuk
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Universityof East Anglia

ESTUDIOS UNIVERSITARIOS El espafiol da un paso alfrente

UEA: {Se habla espanol!

ESPANOL __ Unaopcién
universitaria cada vez mas
demandada en nuestros dias

CENTRODELE  Desde 94
2016, la UEA sera también
centro examinador oficial DELE

Numero total de alumnos

que estudian espariol en la UEA
en Grados

Alberto Hijazo-Gascon

ue el espafiol esia de
moda es una cuestion
innegable, Elaumento
delaimportancia delos hispa-
nos en Estados Unidos, las
posibilidades que cfrece la
lengua en el comercio intema-
cional con mas de 20 paises,
el cine de Almoddvar, la musi-
cay el patimonio artistico son
algunos de los motivos que
llevan cada afio a muchos es-
tudiantes britanices a apun-
tarse a las clases de espariol
en la UEA. Muchos de ellos lo
hacen en las clases de espa-
fiol come lengua subsidiaria o
en las clases noctumas, com-
palibilizando su trabajo o es-
tudios con el aprendizaje de
nuestra lengua. A partir del
préximo curso tendran tam-
bién la posibilidad de acreditar
su nivel de espaficl con estén-
dares intemacionales ya que
la UEA va a convertirse en
centro examinador oficial del
DELE (Diploma de Espaificl
como Lengua Extranjera) del
Instituto Cervantes, Sera el
linico centro en la region de
EastAnglia.
Ademas, en la UEA tam-

Carlos de Pablos-Orlega es de
Madrid (Espafia). Es especialista
e Investigador en Pragmdtica
Contrastiva y en Traduccién
Audlovisual (subtitulacién y
doblaje)

Alberto Hijazo-Gascén as de
Zaragoza (Aragén, Espafia), Es
especialista & investigador en
Lingdifstica Cognitivay
Coordinador de la Seccién de
Espaiiol en la UEA

Hazel Marsh es britdnicay
estudlé espariol en Perd, Es
especialista e investigadora en
Estudios Latinoamericanos

Cristina Alonsc-Punter es de
Salamanca (Castillay Leon,
Esparia). Es especialista en
Traduccion e Interpretacion

Marién Arribas-Tomé es de
Burgos (Castilla y Le6n, Esparia),
Es profesora de espariol como
lengua extranjera

bién se pueden estudiar diver-
sos grados universitarics que
incluyen el espariol, en oca-
siones en combinacion con el

Alfredo Castro-Jiménez es de
Baena (Andalucia, Espafia). Es
profesor de espaficl como lengua
extranjera y edlior de La Taberna

Leficla Yulita es de Argentina. Es

Juan Francisce Fraile-Vicente es
de Zaragoza (Aragon, Esparia).
Es profesor de espafiol come
lengua exiranjera

Maria Gémez-Bedoya es ds
Potes (Cantabria, Es
profescra de espafiol. Ha
trabajado &n el Institute

ein dora en
Comunleaclén Intercultural y
pedagodgia del lenguaje

francés o el japonés, como
por ejemplo el Grado en Tra-
duccién e Interpretacion y el
Grado en Lenguas Moder-
nas. También se ofrecen gra-
dos combinados con ofras
disciplinas como Espariol con

Cervantas y es examinadora
oficlal del DELE

|a cultura popular latinoameri-
cana v el cine hispano tam-
bién estdn presentes en

re, en el que pueden elegiren-
tre ser estudiantes en una uni-
versidad de intercambio es-

buen ambiente, grupos redu-
cidos y actividades sociales
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fiol: la Movida madrilefia de
los 80, el "corralito” argentino,

meramane la vida en espafiol
durante su afic en el extranje-

lengua. En general nuestros
estudiantes disfrutan de un
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Y ahora que’?

MASTER___

Es una de las posibles salidas mientras que otros estudiantes
buscaran algin empleo o tomaran un afio sabatico 26%

Porcentaje de

jovenes de entre 20 y 24 afios que vive con sus padres en Reino Unido

Romy Higgins

| acercarse el final de la vida

universitaria para quienes

esludian francés y/o espa-
fiol, los estudiantes empiezan a
pensar en su futuro, y en las opor-
tunidades que existen. En general,
hay tres opciones para los recién li-
cenciados; continuar los estudios,
encontrar un trabajo o viajar (el lla-
mado afio sabético que nosdauna
excusa de evitar el mundo real por
un tiempo) Pero hay un obstaculo
que supone un problema para la
mayoria de los que acaban de ter-
minar sus estudios: el dinero. Esta
es la razon por la cual un 26% de

los jovenes de entre 20y 34 afios  Estudiantes ds la UEA aprovechando los primeros vestigios de la pimavera. ARCHIVO UEA

en el Reino Unido vive todavia con
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plantea "seguir a la muchedumbre después de la
graduacién”, Tiene en mente visitar Asia, América
Latina y Australia, "un suefio suyo desde la nifiez”
mientras trabaja como profesora de inglés,

sus padres. El camino méas obvio
perono tan sencillo es el de encon-
trar empleo, preferentemente uno

que requiera formacion adecuada  Un master se
alus estqdios. La elecg:lén de‘ha- ha convertido
cer un master o tomar tiempo libre . s
para viajar parece selo un "lujo" al enun requ15|to
alcance de los més privilegiados, fundamental

Sin embargo, seglin un docu- para
mento publicado el pasado diciem-

bre por el Ministerio de Hacienda profesiones
revela que, a partir del afio acadé- como la
mico 2016-17, los estudiantes po- Interpretamén

drén beneficiarse de un préstame
de 10.000 libras para financiar sus
estudios de posgrado. El respon-
sable de Hacienda George Osbor-
ne ha asegurado que el préstamo

estard disponible para los estudian-
tes menores de 30 afics, y soloten-
drén que pagarlo siemprey cuando
ganenmas de 21.000 libras en sus
futuros empleos. Muchos estudian-
tes han reaccionado favorable-
mente a la iniclativa, de los cuales
varios estan en el ditimo afo de
lenguas modemas en la UEA.

La falta de fondos econdmicos
puede suponer un gran problema
para los estudiantes de lenguas,
dado que un master se ha converti- ;
do en un requisito para muchas !
profesiones, por ejemplo la Inter- |
pretacion. Para Sophie Prentis, es- |
| tudiante de Traduccién e interpre- |

anuncio "me da una cportunidad
de formarme para ser intérprete de
conferencia antes de lo planeado.”
"El precio de un master me des-
alienta, y es por eso que después
de obtener mi licenciatura, quiero
trabajar para ahorrar dinero," expli-
ca Sophie. "Sifuera mas barato, ya
habria solicitade la admisién para
el préximo afio académico.”

No obstante, la oferta de un prés-
tamo ne es suficiente para atraer a
todos los estudiantes. Otros prefie-
ren encontrar maneras de financiar
sus viajes y engrosar su curriculum
al mismo tiempo. Laura Harris, otra
estudiante de Traduccion e Inter-
pretacion {francés y espafiol) no se

"Siente que he estudiado durante 18 afios y nece-
sito un descanso. Quiero experimentar el mundo y
diferentes culturas." Afiade que "muchas empresas
dan prioridad a la experiencia por encima de los es-
tudios. Porsupuesto seriamas interesante hacerun
master siya existiera el préstamo, pero realmente en
este momento no sé en qué quiero especializarme.”
Evidentemente, esta informacion aborda un tema
controvertido, Mucha gente cree que el gobiemo de-
beria reducir el coste de la educacién supetior y faci-
litar el acceso a la universidad para los estudiantes
de posgrado, en vez de forzar a los jovenes aendeu-
darse, Sinembargo, para otros muchos esta iniciati-
vaconstituye un paso enla direccién correcta y apor-
tard oporlunidades para una generacién cuya forma-
clén parece cada vez mas un lujo |nalllnzable

| tacién de francés y espafiol, este |
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Una mirada a la esperanza

Las enfermedades
raras, Isabel y
su legado

Porel Dr. Xavier Coll

Xavier Coll es un médico psiguiatra especialista en atencidn infantil
y adolescente y profeser honorario de la Escusla de Medicinade la
Universidad de East Anglia (Norwich)

El 6 de Agoste del 2012 cambid |a vida de Isabel y de sufa-
milia. Isabel, Bubita, como la [lamaban en casa, era una ni-
fia almeriense como cualquier ofra, pero Isabel fue diag-

nosticada de la enfermedad de Tay Sachs.

Tay Sachs es una enfermedad rara, genética autosémica
recesiva (ambos padres tienen que portar la mutacion),
causada por una defecto enzimético de la hexosaminidasa
A.

Los sintomas, primordialmente neurolégicos, debilidad
muscular, rigidez, una respuesta motora exagerada a los
eslimulos auditivos, problemas de estabilidad de la mar-
cha, o crisis epilépticas, pueden manifestarse, segin el
grado de defecto enzimético, en los primeros 4-8 meses de
vida, en la infancia o en la etapa juvenil.

La familia de Isabel llevaba buscando el diagnostico ha-
cia més de un afio y al conocer que no habia cura y que
hasta la fecha todos los pacientes habian muerto a una
edad temprana, el efecto fue devastador.

Una de las formas en las que la madre de Isabel afronté
|a situacion fue empezar un blog para ponerse en contacto
con otras familias. Ese contacto resulté inspirador porque le
hizo ver que habia una guerra declarada por la comunidad |

de padres con hijos e hijas sufriendo enfermedades rarasy,
hastala fecha, incurables.

La madre de Isabel se dio cuenta de que los padres con
nifios con enfermedades terminales asustan, que nadie
acude a ellos a pedirles consejo, por no decir algo que re-
sulte inapropiade, porque el dolor es incémodo.

En Setiembre del 2012 |sabe! y su familia visité un equipo
de especialistas en Cambridge, Inglaterra, comprometidos
con la bsqueda de un tratamiento para la enfermedad de
Tay-Sachs. Isabel fue una inspiracién para todos los que
compartieron su vida con ella. |sabel, tristemente, fallecié
en Octubre del 2014, pero la lucha continua con la Asocia-
cién de Accitn y Cura para Tay Sachs (ACTAYS). ACTAYS
es una organizacién sin fines de lucro que promueve lain-
vestigacion cientifica de las enfermedades de Tay-Sachs y
Sandhofff y la creacion de una red de apoyo de las familias
afectadas en Esparia.

xavier.coll@nsft. nhs uk



